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Declaration anWower of Attorney For Utility or Design ratent Application 

^ Erklarung fiir Patentanmeldungen zur Gebrauchseignung und Entwicklung 

<*' mit Vollmacht 



German Language Declaration 

Als nachstehend benannter Erfinder erklSre ich hiermit an Eides As a below named inventor, I hereby declare that: 

Statt: 



daB mein Wohnsitz, meine Postanschrift und meine Staats- 
angehorigkeit den im nachstehenden nach meinem Namen 
aufgeftihrten Angaben entsprechen, daB ich nach bestem Wissen der 
urspriingliche, erste und alleinige Erfinder (falls nachstehend nur 
ein Name angegeben ist) oder ein urspriinglicher, erster und 
Miterflnder (falls nachstehend mehrere Namen aufgeflihrt sind) des 
Gegenstandes bin, fur den dieser Antrag gestellt wird und fiir den 
ein Patent fur die Erfindung mit folgendem Titel beantragt wird: 
ROSTELEMENT FUR EINEN ROST EINER 
ABFALLVERBRENNUNGSANLAGE 



My residence, post office address and citizenship are as stated 
below next to my name. 

I believe I am the original, first and sole inventor (if only one 
name is listed below) or an original, first and joint inventor (if 
plural names are listed below) of the subject matter which is 
claimed and for which a patent is sought on the invention entitled 

GRATE ELEMENT FOR A GRATE OF A 
WASTE COMBUSTION INSTALLATION 



deren Beschreibung hier beigefugt ist, es sei denn (in diesem Falle 
Zutreffendes bitte ankreuzen), diese Erfindung 

[X] wurde angemeldet am 22 August 2003 

unter der US-Anmeldenummer 

und wurde am abgeandert (falls zutreffend) 

oder 

unter der PCT internationalen Anmeldungsnummer 
PCT/EP2003/009323 

und wurde am abgeandert (falls zutreffend). 

Ich bestatige hiermit, daB ich den Inhalt der oben angegebene 
Paten-tanmeldung, einschlieBlich der Anspriiche, die eventuell 
durch einen oben erwahnten Zusatzantrag abgeandert wurde, 
durchgesehen und verstanden habe. 

Ich erkenne meine Pflicht zur Offenbarung jeglicher Informationen 
an, die zur Prufung der Patentfahigkeit in Einklang mit Titel 37, 
Code of Federal Regulations, absatz 1.56 von Belang sind. 

Ich beanspruche hiermit auslandische Prioritatsvorteile gemafi Title 
35, US-Code, absatz 1 19 (a)-(d), bzw. absatz 365(b) aller unten 
aufgefuhrten Auslandsanmeldungen fur Patente oder 
Erfinderurkunden, oder absatz 365(a) aller PCT internationalen 
Anmeldungen, welche wenigstens ein Land ausser den Vereingten 
Staaten von Amerika benennen, und habe nachstehend durch 
ankreuzen samtliche Auslandsanmeldungen fur Patente bzw. 
Erfinderurkunden oder PCT internationale Anmeldungen 
angegeben, deren Anmeldetag dem der Anmeldung, fiir welche 
Prioritat beansprucht wird, vorangeht. 

Prior Foreign Applications 

Friihere auslandische Anmeldungen 



the specification of which is attached hereto unless the following 
box is checked: 

[X] was filed on August 22, 2003 as 

United States Application Number 

and was amended on (if applicable) 

or, 

PCT International Application Number 
PCT/EP2003/009323 

and was amended on (if applicable). 

I hereby state that I have reviewed and understand the contents of 
the above identified specification, including the claims, as 
amended by any amendment referred to above. 



I acknowledge the duty to disclose information which is material 
to patentability as defined in Title 37, Code of Federal 
Regulations, section 1.56. 

I hereby claim foreign priority under Title 35, United States Code 
section 1 19 (a-d) or section 365(b) of any foreign application(s) 
for patent or inventor's certificate, or section 365(a) of any PCT 
international application which designated at least one country 
other than the United States, listed below. I have also identified 
below, by checking the "No" box, any foreign application for 
patent or inventor's certificate, or of any PCT international 
application having a filing date before that of the application on 
which priority is claimed: 



Priority Claimed 
Prioritatsanspruch 



02405738.2 EPO 29 Au g ust 2002 [X] [ ] 

(Number) (Country) (Day/Month/Year Filed) Yes No 

(Nummer) (Land) (Tag/Monat/Jahr der Anmeldung) Ja Nein 



(Number) (Country) (Day/Month/Year Filed) " Yes No 

(Nummer) (Land) ^ (Tag/Monat/Jahr der Anmeldung) Ja Nein 

[ ] Zusatzliche einstweilige Anmeldungsnummern sind im [ ] Additional foreign application numbers are listed 

Prioritatsanhang aufgeflihrt. on a supplemental priority sheet attached hereto. 
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German Language Utility or Design Patent Application Declaration 



Ich beanspruche hiermit Prioritatsvorteile unter Title 35, US-Code, 
absatz 1 19(e) aller US-Hilfsanmeldungen wie unten aufgezahlt. 



(Application Number) 
(Aktenzeichen) 



(Application Number) 
(Aktenzeichen) 



(Application Number) 
(Aktenzeichen) 

[ ] Zusatzliche einstweilige Anmeldungsnummern sind im 
erganzenden Prioritatsanhang aufgefuhrt. 

Ich beanspruche hiermit die mir unter Title 35, US-Code, absatz 120 
zustehenden Vorteile aller unten aufgefuhrten US-Patentanmeldungen 
bzw. absatz 365(c) aller PCT internationalen Anmeldungen, welche die 
Vereinigten Staaten von Amerika benennen, und erkenne, insofern der 
Gegenstand eines jeden friiheren Anspruchs dieser Patentanmeldung 
nicht in einer US-Patentanmeldung, bzw. PCT internationalen 
Anmeldung in in einer gemafi dem ersten Absatz von Title 35, US- 
Code, absatz 1 1 2 vorgeschriebenen Art und Weise offenbart wurde, 
meine Pflicht zur Offenbarung jeglicher Informationen an, die zur 
Prufung der Patentfahigkeit in Einklang mit Title 37, Code of Federal 
Regulations, absatz 1.56 von Belang sind und die im Zeitraum zwischen 
dem Anmeldetag der friiheren Patentanmeldung und dem nationalen 
oder im Rahmen des Vertrags uber die Zusammenarbeit auf dem Gebiet 
des Patentwesen (PCT) gultigen internationalen Anmeldetags bekannt 
geworden sind. 



1 hereby claim the benefit under Title 35, United States Code 
section 1 19(e) of any United States provisional application(s) 
listed below. 

(Day/Month/Year Filed) ' 
(Tag/Monat/Jahr der Anmeldung) 

(Day/Month/Year Filed) 
(Tag/Monat/Jahr der Anmeldung) 

(Day/Month/Year Filed) 
(Tag/Monat/Jahr der Anmeldung) 

[ ] Additional provisional application numbers are listed 
on a supplemental priority sheet attached hereto. 

I hereby claim the benefit under Title 35, United States Code 
section 120 of any United States application(s), or section 
365(c) of any PCT international application designating the 
United States, listed below and, insofar as the subject matter 
of each of the claims of this application is not disclosed in the 
prior United States or PCT international application in the 
manner provided by the first paragraph of Title 35, United 
States Code section 1 12, 1 acknowledge the duty to disclose 
information which is material to patentability as defined in 
Title 37, Code of Federal Regulations section 1.56 which 
became available between the filing date of the prior 
application and the national or PCT international filing date 
of this application. 



(Application No.) 
(Aktenzeichen) 



(Application No.) 
(Aktenzeichen) 



(Day/Month/Year Filed) 
(Tag/Monat/Jahr eingereicht) 



(Day/Month/Year Filed) 
(Tag/Monat/Jahr eingereicht) 



[ ] Zusatzliche USA oder international Anmeldungsnummern sind 
im ergSnzenden Prioritatsanhang aufgefuhrt. 

Ich erklare heirmit, dafi alle in der vorliegenden ErklSrung von mir 
gemachte Angaben nach bestem Wissen und Gewissen der Wahrheit 
entsprechen, und ferner dafi ich diese eidesstattliche Erklarung in 
Kenntnis dessen ablege, dafi wissentlich und vors&tzlich falsche 
Angaben oder dergleichen gemafi absatz 1001, Title 18 des US-Code 
strafbar sind und mit Geldstrafe und/oder GefSngnis bestraft werden 
konnen und dafi derartige wissentlich und vorsatzlich falsche Angaben 
die Rechtswirksamkeit der vorliegenden Patentanmeldung oder eines 
aufgrund deren erteilten Patentes gefShrden konnen. 

Hiermit bevollmachtgt der Unterzeichnete den hierin genannten 
entweder USA-Anwalt oder Stellvertreter, in der Abwesenheit einer 
direkten Verstandigung zwischen den USA-Anwalt oderStellvertreter 
und dem Unterzeichneten Anweisungen, die der der Anmeldung 
betreffend dem Patent und Warenzeichen Amt zugestellt werden, von 
entweder seinem auslandischen Patentvertreter oder Stellvertreter der 
Gesellschaft anzunehmen und auszufuhren. Sollte sich das Personal 
andern, von dem Anweisungen angenommen werden rnogen, dann wird 
der hierin genannte USA-Anwalt oder Stellvertreter entprechend von 
dem Unterzeichneten benachrichtigt. 



(Status) 

(patentiert, schwebend, aufgegeben) 
(patented, pending, abandoned) 



(Status) 

(patentiert, schwebend, aufgegeben) 
(patented, pending, abandoned) 

[ ]Additional U.S. or international application numbers are 
listed on a supplemental priority sheet attached hereto. 

I hereby declare that all statements made herein of my own 
knowledge are true and that all statements made on 
information and belief are believed to be true; and further that 
these statements were made with the knowledge that willful 
false statements and the like so made are punishable by fine 
or imprisonment, or both, under Section 1001 of Title 18 of 
the United States Code and that such willful false statements 
may jeopardize the validity of the application or any patent 
issued thereon. 

The undersigned hereby authorizes the U.S. attorney or agent 
named herein to accept and follow instructions from either his 
foreign patent agent or corporate representative, if any, as to 
any action to be taken in the Patent and Trademark Office 
regarding this application without direct communication 
between the U.S. attorney or agent and the undersigned. In 
the event of a change in the persons from whom instructions 
may be taken, the U.S. attorney or agent named herein will be 
so notified by the undersigned. 
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German ^^Ruage Utility or Design Patent AppIicat^Pbeclaration 



VERTRETUNGSVOLLMACHT: Als benannter Erflnder 
beauf-trage ich hiermit den sich mit der Kundennummer 
befassenden Patentanwalt (Patentanwalte) und/oder 
Patent-Agenten mit der Verfolgung der vorliegenden Paten- 
tanmeldung sowie mit der Abwicklung aller damit verbundenen 
Geschafte vor dem Patent-und Warenzeichenamt und weise an, dass 
alle Korrespondenz mit dieser Kundennummer addressiert wird. 

KUNDENNUMMER 000040401 

Die ernannten Patenanwalte sind zur Zeit: 

Abraham Hershkovitz Reg. No. 45,294 



POWER OF ATTORNEY: As a named inventor, I hereby 
appoint the attorney(s) and/or agent(s) associated with the 
Customer Number provided below to prosecute this application 
and transact all business in the Patent and Trademark Office 
connected therewith, and direct that all correspondence be 
addressed to that Customer Number: 



CUSTOMER NUMBER 000040401 

The appointed attorney s/agents presently include: 
Abraham Hershkovitz Reg. No. 45,294 



Address: Hershkovitz & Associates 
1725 I Street, N.W. 
Suite 300 
Washington, DC 20006 



Telefongesprache bitte richten an: Direct Telephone Calls to: 

Hershkovitz & Associates 
(703) 323-9330 


Vor-und Nachname des einzigen oder ersten Erfinders: 
Werner BRENNWALD 


Full name of sole or first inventor: 
Werner BRENNWALD 


Unterschrift des Erfinders Datum 


Inventor's signature Date 


Wohnsitz 

Neftenbach, Switzerland 


Residence 

Neftenbach, Switzerland 


Staatsangehorigkeit Switzerland 


Citizenship Switzerland 


Postanschrift 

Rosenweg 1, CH-8413, Neftenbach, Switzerland 


Post Office Address 

Rosenweg 1, CH-8413, Neftenbach, Switzerland 


Vor-und Nachname des zweiten Miterfinders (falls zutreffend) 
Manfred WIDER 


Full name of second joint inventor, if any 
Manfred WIDER 


Unterschrift des zweiten Erfinders Datum 


Second Inventor's Signature Date 


Wohnsitz 

Uster, Switzerland 


Residence 

Uster, Switzerland 


Staatsangehorigkeit Switzerland 


Citizenship Switzerland 


Postanschrift 

Weidstrasse 4, CH-8610, Uster, Switzerland 


Post Office Address 

Weidstrasse 4, CH-8610, Uster, Switzerland 




(Supply similar information and signature for third and 
subsequent joint inventors). 
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• Vor-und Nachname des dritten Miter^^Ms (falls zutreffend) 
Fritz JVEBER t w 


Full name of thirdj^^^ftventor, if any 

Fritz WEBER 


Onterschrift dritten Erfinders Datum . , 


Third Inventor's Signature Date 


Wohnsitz Netstal, Switzerland 


Residence Netstal, Switzerland 


Switzerland 


Citizenship Switzerland 


Pn c t ck n c c h r i ft 

Altigerweg 2, CH-8754, Netstal, Switzerland 


rosi ^Jiiicc A.aaress 
Altigerweg 2, CH-8754, Netstal, Switzerland 




(Supply similar information and signature for fourth and 
subsequent joint inventors). 



I'j. rcD. ivvj it.iu 



'HBtfiPCW?re"Z5 FEB 2005 
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PecSarattion aadl Power off Atiorocy For Utility or Besngna Pateafr Application 
Erkianmg fiir Petentamneldungen zur Gebrauchseigrrung und Entwickhsng 
mitVollmacht 

Germaa Language Declaration 



Als nachsteheod benanmerBrtSwier erklare ich hienrat en Hides 
Statt- 

dafi mem Wohnsltz, meine Postanschrift und meine Staats- 
angeh6rigjteit den im nachstehenden nadh mekem Namen 
amWiffirtea Aagaben eatsprechen, dafl ich nach bestem Wissen der 
i^sSrQnglicbe, erste und alleirage Er finder (fells nachstehend nur 
ein Name engegeben ist) oder ein urspftoglicher, erster und 
Mtefinder (Ms nachstehend mehrere Namea aufeefiJhn sind) des 
Gegjenjstendes bin, fur den dieser Antrag gestellt wird und for den 
ein Patent fur die Erfindung mit folgeadem Titel beansragt wird: 
^OgTOLISM^^ ™K TRIMEN BPST EINER 



m ATI jt ,W, MMENN^ 



deren Besefaretbung hief beigefugt ist,essei derm (in diesem FaJle 
Zutrefiendes bfee aakreuzen), diese Erfindung 

[X] wurde angemeldet «m 2ft August 2003 

unter der US- Anmeldeiuinuner _ — _ 

und wurde am ! abge&ndert (fells zutreffcnd) 

oder 

unto der PCX mtemationalen AnmetdNingsnirmmer 

PCT/EWWB/ID09323 _ jv 

und wurde am abgeandert (rails aitrerTend). 

Ich bestatige hierrnrt, daB ich den Inhatt der oben angegebcne 
Pater>fcmrneldung, emsehlieBlicn der Ansprucbe, die eventual! 
durch eineui oben emShnten Zusafcantrag abgeSndert wwde, 
durchgesehen und verstanden babe. 

Ich erkenne meine Pflicht zur OfiSbnbarung jeglkher Infonnationen 
an, die zur PrOrung der Patertf&higkeit in Einklang mit Trtel 37, 
Code of Federal Regulations, absatz 1.56 von Belang shut 

Ich beanspruche wermit aiislandische Priorit5tsvorteile geraaB Title 

35, US-Code, absatz 119 (a><4>. bzw - 365 <M dlcr mtett 
aufeefuhrt6Q Auslandsanroeldungen fur Paiente oder 
Erfiiiderurkunden, oder absatz 365(a) aller PCT internationalen 
Anmeldungea, welche wenigstsns ein Land ausser den Vereingten 
Stesten von Amerika benennea, und habe nachstehend durch 
ankreuzeu samtliche Auslandsanmddusigen fur Patente bzw. 
Erlinderurkunden oder PCT Internationale Anmeldungen 
angege&en, deren Anmeldetag dem der Anmeldung, fur welche 
Prioritat beanspraccht wird, vorangebt 



Prior Foreign Applications 

Fruhere auslfiadische Anmeldungen 



02405733.2 



As a below named inventor, I hereby declare that 



My residence, post office address and citizenship are as stated 
below next to my name. 

I believe I am the original, first and sole inventor (if only one 
name is listed below) or an original, first and joint inventor (if 
plural names are listed below) of the subject matter which is 
claimed and for which a patent is sought on the invention entitled 

GRATE ELEMENT FOR A GRATIS OF A 
WASTE COMBDSTIOW INSTALLATION 

the specification of which is attached hereto unless she following 
box is checked: 



[33 was filed on Am gMgft 22. 2003 



as 



United States Application Number 
and was amended on 



_ (if applicable) 



or, 



PCT International Application Number 
PCT/EP20Q3/0J&9323 
end was amended on _ 



. (if applicable). 



2 hereby state that I have reviewed and understand the contents of 
the above identified specification, including the claims, as 
emended by any amendment referred to above* 

I acknowledge the duty to disclose irrfbrmafion which is material 
to pawatability as defined in Title 37, Code of Federal 
Regulations, section 1.56. 

I hereby claim foreign priority under Title 35, United States Code 
section 1 1$ (a-d) or section 365(b) of airy foreign application^) 
tor patent or inventor's certificate, or section 365(a) of any PCT 
international application which designated at least one country 
other than the United States, listed below. I have also identified 
below, by checking the ANo= box, any foreign application tor 
patent or inventor's certificate, or of any PCT international 
application having a filing date before that of the application on 
which priority is claimed: 

Priority Claimed 
Prioritats anspruch 



(Number) 
(Nummer) 



(Conntry) 
(Land) 



(Number) 
(Nummer) 



(Country) 
(Lend) 



29 ArcgM* 2002 
(Day/Month/Year Filed) 
(Tag/Monot/Jahr der Aomeldimg) 

(Day/Month/Year Filed) 
(Tag/Monat/Jahr der Anmeldung) 



Yes 
Ja 

[ ] 

Yes 

Ja 



[ 1 
No 

Neia 

n 

No 
Nein 



[ ) ZusSeliehe einstweilige Armtsld^gsnummern 
PrioritSt5anhang aufgeflihrt 



C ] Additional foreign application numbers are listed 
on a supplemental priority sheet attached hereto. 



LABLE COPY 
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GeraaaBi Language UJGfflfay or HD<^sagim Patent* Appfatfiom Bedhuratnom 



Ich beanspruche hiermit Prioritatevorteile unter Title 35, US-Code, 
absatz 1 19(e) aller US-FQlfeanmeldungcn wie unten aufge&hlt. 



(Application Number) 
(Afcteozelchen) 



(Application Number) 
(Aktenze&hen) 



( Application Number) 
(A&benzeichen) 

[ ] ZusStzliche einstweiHge Anrneldungsaummern sind \m 
ergSnzenden PrioritStsanhang aufeefUhrt. 

Ich beanspmchs hiermit die mir unter Title 35, US-Code, absatz 1 20 
zustehenden Vorteile aller unten aufgefuhrten US-Patentamneldisngen 
bzw. absatz 365(c) alley PCX interna* onalen Anmeldungen, welche die 
Vereinigten Staasen von Amerika benennen, und erkenne, insofera der 
Gegensiand ernes jeden fruheren Ansprucbs dieser Patentanmeldung 
nicht in einer US-PstoitsnmeliSung, bzw. PCT intemationalen 
Anmcldung in in einer gerafiB dem ersten Absatz von Title 35, US- 
Code, absatz 1 12 vorgeschriebencn Art und Weise offenbart wurde, 
rceine Pflicnt zur Offenbarung jegliche? Mormationsn an, die zur 
Pruning der Pasent&bigkeit in Einklang mit Trtie 37, Code of Federal 
Regulations, absatz 1.5$ von Belang sind und die im Zeitraura zwischen 
dem Anmeldetag der tjuheren Patentanmeidung und dem nationalen 
oder ira Rahmen des Vertrags Qber die Zusammenarbeit auf dem Gebiet 
des PfSZentwesen (PCX) guKigen inGeraaiionalen AnmeSdetags bekannt 
gewordensind, 



(Application No.) 
(Aktenzeichen) 



(Application No.) 
(Akeenzeichen) 



(Day/MonttVYear Filed) 
(Tag/Moo&t/Jahr emgereicht) 

(Day/Montfa/Vear Filed) 
(Tag/Monat/Jahr eingereicht) 



1 hereby claim the benefit under Title 35, United States Code 
section 1 19(e) of any United States provisional applications) 
listed below. 



[ J Zus&tzliche USA Oder Internationale Anmeldungsnummem sind 
un eiganzenden Priorriatsacihsng aufgefOhrt 

Ich erfdare heirmfc, dafl alle in der vortiegenden Erfcl&ruag von mir 
gemactee Anaabea nach bestem Wissen und Oewissen der Wahrheit 
entsprechen, und fcraer daft ich diese eidesstattiicfae Erklfirung in 
Kenntnis dessen ablege, daB wisseotlich und vorsSizHch felsehe 
Angaben oder dergteichen gemaB absatz 1001, Title 18 des US-Code 
5tra&ar sind und mit Geldstrafe und/oder Gefcngnis bestraft werden 
konnen und daB derartige wissentfich und vorsatzlich felsche Angaben 
die Rechtswirtearokeit der vorliegenden Patentonmeldung Oder eines 
auferund derea erteilten Patentes ge&hrden kennen. 

Hjermfc bevollmgchtgt der Unterzeichnete den hierin geaannten 
entweder US A-Anwafe oder Stdtvertreter, in der Abwesenhext einer 
direkten Verstandigung zwischen den US A-Anwalt oder Stellver&eter 
und desn Unterzexchneten Anweisungen, die der der Anmeldung 
beareflettd dem Patent und Warenzeichen Amt zugestelk werden, von 
entweder seinem auslandisehen Pasentvertreter oder Stellvertreter der 
Gesallschaft anzunehmsn und auszufuhren. SolUe sich das Personal 
aodem, von dem Anweisungea angenommen warden mfigen, dann wird 
der hiertn genannts USA-Anv/alt oder Stellvertreter entprechend von 



(Day/MonnVYear Filed) 
(Tag/Monat/Jahr der Anmeldung) 



CDay/Month/Year Filed) 
CTag/Monat/Jfahr der Anmeldung) 

(Day/Month/Yea? Filed) 
(Tag/Monat/JJahr der Anmeldung) 

( ] Additional provisional application numbers are listed 
on a supplemental priority sheet attached hereto. 

1 hereby claim the benefit under Title 35, United States Code 
section 120 of any United States application^), or section 
365(c) of any PCT international application designating the 
United States, listed below and, insofar as the subject matter 
of each of the claims of this application is not disclosed in the 
prior Unhed States or PCT international application in the 
manner provided by the first paragraph of Title 35, United 
States Code section 1 1 2, 1 acknowledge the duty to disclose 
information which is material to patentability as defined in 
Title 37, Code of Federal Regulations section 1-56 which 
became available between the filing date of the prior 
application and the national or PCT international filing date 
of tins application. 



(Status) 

(patenti en, schwebend, aufgegeben) 
(patented, pending, abandoned) 



(Status) 

(patenter!, schwebend, aufgegeben) 
(patented, pending* abandoned) 

[ jAdditional U.S. or international application numbers are 
listed on a supplemental priority sheet attached hereto. 

I hereby declare lhas all statements made herein of my own 
knowledge are eve end thai all statements made on 
information and belief are believed to be true; and further that 
these statements were made with the knowledge that willful 
false statements and the like so made are punishable by fine 
or imprisonrneiK, or bo&, under Section 1001 of Title 18 of 
the United States Code and that such willful false statements 
may jeopardize the validity of the application or any patent 
issued thereon. 

The undersigned hereby autiiorizes the U.S. attorney or agent 
named herein to accept and follow instructions from either his 
foreign patent agent or corporate representative, if any, as to 
any astion to be taken in the Patent and Trademark Office 
regarding this application without direct communication 
between the U.S. attorney or ©gent and the undersigned. In 
the event of a change in the persons from whom instructions 
may be taken, the U.S. attorney or agem named herein will be 
so notified by the undersigned! 
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German Language Utility or Design Patent Application Declaration 



VERTRETUNGSVOIXMACHT: Als benaimter Erfinder POWER OF ATTORNEY:* i a HaM hereby 

VCiKi Kfc iwot » v *ri "™, vimrferniommer aoDohrt the attoroey(s) and/or agent(s) associated mm tlie 

beauferap leh htentut <^^^~^ £C^un^provided below to prosecute this application 

^^iSw^ori^Lpaten- SKSekatt business in the Patent ^dTmdemark dffice 

^^e^or dem Paient-und Warenzekbenamt und weise an, dass addressed to that Customer Number 
alte Korrespondenz mh dieser Kundennummer addressiert wird. 

KUNDENNUMMER 000040401 CUSTOMER NUMB 

Die ernannten Patenanwafte sind zur Zefc The appointed attomeys/agents presently todude: 

Abraham Hershkovite Reg. No. 45,294 Abraham Hershkovite Reg. No. 45,294 

Address: Hershkovite & Associates 




V 



172S I Street, N.W. 
Suite 300 
Washington, DC 20006 



Telefbngesprache bitte richten an: 



Direct Telephone Calls to: 



Hershkovite & Associates 
(703)323-9330 



Vor-und Nachname des einzigen oder ersten Erfinders: 
Werner BRENWWA^J) 


Full name of sole or first inventor: 
Werner BRENNWALD 




Inventor's signature D*e 


Wohnsite (\Jh\/ 
2^S»nhach^Switeerlaiid (j^f ^ 


Residence 

Neftenbach, Switzerland 


Staatsangeharigkeit Switzerland 


citizenship Switzerland 


Postaoschrift 

Roseaweg 1, CH-8413, Neftenbach, Switzerland 


Post Office Address 

Rosenweg 1, CH-8413, Neftenbach, Switzerland 


J Vor-und Nachname des zwehan Miterfittders (fells zutreflfend) 
miaifrfcd V/JBEfi, 


Full name of second joint inventor, if any 
Manfred WIDER 


j Unterschrift des zweiten Erfrnders Datum 


Second Inventor's Signature Date 


Wohnshz a LUX/ 
TJ«tor^witeerland (' fTI X 


Residence 

Uster, Switzerland 


Staatsangehdrigkeh Switzerland 


Citizenship Switzerland 


1 Postanschrrft 
Weidstrasse 4. CH-8610. Uster, Switzerland 


Post Office Address 

Weidstrasse 4, CH-8610, Uster, Switzerland 




(Supply similar information and signature for third and 
j subsequent joint inventors). .„ 


BEST AVAILABLE COPY 



n. rco. LMVJ ii.tv 



» ^ v i 



P2821S 




Vor-cnd Nachnarae des drittcn Nfiterfinders (fells zutreffend) 



ft dritten Brfinders Datum 



Wohnste Netstal, Switzerland 



Switzerland 



PostanschriJft 

Altigenveg 2, CH-8754, Netstal, Switzerland 
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Full name of third joint inventor, if any 
Fritz WEBER- 

Third Invented Signature 



Date 



Residence Netstal, Switzerland # * y 



Citizenship Switzerland 



Post Office Address 
Attigerweg 2, CH-8754, Netstal, Switzerland 



(Supply similar information and signature for fourth and 
subsequent joint inventors). 



